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Landsmdlsarkivets frigelista M 96.

HISTORIEBERATTARE OCH ANDRA TRADITIONSBARARE.

Besvarare av denna frégelista bdra bygga pd uppgifter, som avse
8ldre férh&llanden. Dock bSr man ej g& lingre tillbaka i tiden, &n
att man kan med hjdlp av gamla winnesgoda personer ndgorlunda dver-
blicka forh&llandena i hela den avsedda byn eller socknen.

1. Endast ett fatal personer pd en ort ha varit kinda som Sir-
skilt duktiga eller villiga att berdtta historier, sagor, ségner,
anekdoter. Vad har man sagt om eller kallat en sddan person? EX.:

Historiegubbe. - Du ir ien riktun sagugubb du'! - "Han 1&g hir i kvar-
nen i fjol en géng, och vi fick inte en blund i Ggonen p& hela natten
bara for hans historier.” - "Ja, jag hade s& nir glémt Jakob Glader;

han har inte tungeband, han heller." (Efter Aug. Bondesson).

2. Namngiv de mera k#&nda histiorieberittarna pd orten (i byn,
socknen), uppgiv deras yrke, anseende, karakteristiska drag, satt att
beratta! Uppgiv i samband h&rmed hur mlnga invanare orten (byn) hade
vid ifrdgavarande tid.

3. Ofta ha historieber#ttarne en stlende.repertoar eller ge ArO
for sina berdttelser begrénsade till vissa &dmnen eller slag av be-
réttelser. Uppgiv allt som kan vara kint hirom. ExX.,; Johannes Anders-
son {1i Avg. Boudessons samling Historiegubbar p& Dal) hade i sin ung-
dom l&rt sig sina sagor utantill. Hur ofta han &n berattade dem blev
ordalydelsen alltid densamma ---, Utom sagorna kunde han &tskilliga
sjéser (ramsor) och friger (gissegdtor) samt en och anpan vialkind

gammal visa.

4. Y5y geh vsr £iek man lyssna till historieberittarna? Rérekom
det att man samlades p& bestidmda platser, vid bestdmda tider for att
héra ber&ttelser? Har byns folk eller folket frén vissa gérdar kommit
Ar det hirvid vanligt att en eller ett par personer &ro de egentliga
berdttarna och de 6vriga blott 8hdrare eller sker det ett mera all-
m&nt utbyte av beridttelser? Ex.: Vid den &rsans tid, n#r dagarna be-
gynte krypa lhop -- h&nde sig nog ibland att folket tittade in till
varandra 1 skymningen. Och till det st&llet, den forste slgs g, dit
styrde sedan den ene efter den andre sina steg. Snart stod forstugan
full med traskor. Och inne i stugan satt en ring utav stora och smé--
--- och snart gédller talet egna och andras underliga erfarenheter ---
-- outransakliga syner och fdrvillelser, visa gltor och rim, grund-
rika sdgner och roliga historier (Olofsson).

5. Har det forekommit att signer, sagor, anekdoter, skidmthisto-
riér, lognsagor etc. berdttades 1 drangstugan, fadbodarna, vid kvarnen,
pd heden, i gistgivargérden, krogen, 1 jaktlaget, under raster i ar-
betet, vid resor och farder? Ex.: I kvarnkammaren satt méldafolket,
som ldg vid kvarnen och vantade pd sitt male -- och dir pratades gam-
la historier (Olofsson). - N&r jag l8g nere p& heden, d& skiftades
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kamraterna till och gjorde vakten f6r mig, bara -for att jag skulle
ligga inne 1 td4ltet och tazla om sagor och historier. Och si& gick det
tt efter natt hela métet i &nda (Bondesson).

6. Har 1 hemmet (den enskilda gédrden) sagor, signer etc. berit-
tats for husets folk. fO0r barnen, de vuxna? Vem har brukat beritta
foér barnen? Har ber&ttandet hort samman med vissa arbeten eller vilo-
stunder? Ex.: Hon brukade tala om gltor (sagor), nir hon vavde
att f& barnen att lysa sig med stickblossen {1808:14). - Modern for-
sérjde de ménga barnen genom att spinna ull. Sm&flickorna fingo karda.
och for att de skulle kunna hé&lla sig vakna till ldngt in pd natten
§jong modern visor for dem och berdttade sagor (1808:14). -~ Husets
tre smd flickor &rc forsamlade omkring mormor. Kort efter vart in-
tréddande hOra vi en av dem be mormor, som stickar strumpor: "Beritte
amm spdje #ller nd&d anned rolet™. Pojkarna instdmma: "Ja la v&ss hbre
dmm varulen."

7. Historieberdttandet under festliga sammankomster, lekstugor,
gillen, bréllop etc.? Ex.: D& man var samlad i lekstugan och trdttnade
pé& 2tt leka, gav man sig till att ber&itta gdtor (sagor och signer).
Framfor allt talade man om gengéngare, utbdlingen och vittra (0.P.P:s
Ordbok s. 10).

8. Tilken betydelse har vandrande hantverkare, sockenskomakare,
skraddare. knallar, tiggare hat som berdttare? Deras sitt att beratta?
Ex.: Sm&lsnningen --- gdr med vidvskedar, skyttlar, spinnare -- samt
pé& kbpet ett outtdmligt forrdd utav sjéser och glada historier (0lofs-
son). - Terparen J.L. har férr gétt och s8lt skillingtryck. Pastis
dnnu &ta sig uppdrag i signerikurer och all slags magi. GA&r kring och
tigger och ber&ttar. -- Skr&mmer barnen med sina historier och sitt
utseende. Han driver ber8ttandet som en konst, som ett yrke. Han &r
aldrig naiv, ofta fridck, men alltid i gott humdr. (Ang.) - Dalkulior
gingo med handel, -- Drojde de stundom nédgra dagar i en vanlig gird

vila, sysslade de med h8rarbete. Och barnen sutto anddktigt i
ring och lyddes till s&gner om Gustaf Wasa (Olofsson).

9. Med de sérskilda situationerna (i kvarnen, under uppsittkvial-
lar, 1 skymningen 1 stugan etc.) och de s&rskilda ber&dttarna (gummor.
gubbar, skomakare, jégare, tiggare etc.) sammanhinga i regel bestim-
da arter av ber&ttelser. Under vilka omstdndigheter och av vilka per-
soner ha foljande slag av folkminnen beridttats eller framfdrts? Vilka
dro de dialektala bendmningar for dessa arter av folkminnen? Hsr det
funnits personer, som sirskilt &gnat sig &t nédgon eller nlgra av fol-
jande folkminnesgrupper:

Sagor. sasom undersagor (Prins Hatt under jorden, Lunkentuss,
Sutvitt o0.8.v.), djursagor (bjornen och rédven dela skdrden o.dyl.),
legender [n#ir Jesus gick pd& jorden, den grdnskande staven etc.}, jat-
tesagor, dj&avulssagor.

Sk&umtsagor eller ski&mthistorier om friare, om dumma knallar,
prasthistorier (den sndle présten och dridngen o.dyl.), om studenter.
skomalkare,. skriaddare, original.
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Lognsagor om den stora oxen, sjon brinner, storskrédvlare, vem
kan ljuga varst o.s.v.

Jakt- och fiskehistorier.

Anekdoter.

Svinaktiga historier.

Ramsor sésom om bocken som inte ville gé hem, om gubben som &t,
som borrar hdl i hjul o.dyl. Barnrim.
Hirmningar av djursprék och djurens 1l&aten.

Berdttelser och hiérm av folket i andra gdrdar, byar, socknar,

Ségner sdsom slaktségner, personhistoriska sédgner o.dyl. Ségner
om krig, nodar, pest. Sdgner om jattar, sjord, nécken, tomten och
andra dvernaturliga vésen.

Spokhistorier om gengdngare, varulvar o.dyl.

Gator.

Ordsprédk och ordstav.

Ex.: revalja (omstédndig, utférlig historia, léngrandig beradttel-
se), (Dal.)

En helt vanlig berdttelse om en man, som gick barfota frén Garsés
till Prastbodarna kallar Tenn Margit en gdta (Dal.).

Getingen, som gick i ghrdarna och spelade, kunde reglor (h&rm),
{Dal,)

I Alvdalen anvindes uttrycket stédv om allt, som hade traditionell
form (ordsprdk, ordstiv, hirm, talesitt m.m.). (Dal.)

Gammalt sprdk (gammalt talesdtt), (Dal.).

Mamma var s& bra till o berdtt gdten. Hon bruke sidj &t oss: "Om
ni &rbet bra nu, ska ja tala om en glte for er &t kvidll'n." (Gata =
saga), (Ang.)

Fér barnen foredrog Sventen girna vaggvisor och valldtar (Bhl),

Dar en langre tid arbetsfolk samlas (skogshyggen, flottningar ete,)
komma ordstadven alltjémt 1l&8tt i svang och det ena stévet ger ofta det
andra. Jag har sjdlv vid sédana tillfallen kunnat uppteckna &nda till
trettio & fyrtio ordstdv, fillda inom loppet av ndgra timmar (Strom).

10. Vilken roll ha skillingtryck, folkbdcker, tidningar spelat
under hér avsedd tid? Har man upptecknat ber&dttelser 1 bocker i lik-
het med visbdcker? Ex,: Anders Barkmans minne var forundransvart.
Storsta delen av allt det skillingsur
dtergiva. For 24 &r sedan hade han lart sig "J&atten p& Ullaviklint",

,ox han l&st, kunde han ordagrant
en folkskrift om 16 sidor, och kunde ldsa upp den felfritt (Bondesson).
- Under de langa vinteraftnarna-- tog han fram en tjock, i svart per-
gament inbunden bok, full av sagor. och léste higt for s&llskapet,

och hur 8n de ménga spinnrockarna surrade, trangde dock hans skarpa
stamma igenom, s& att intet ord gick forlorat (Nicolovius). - Bjorn
satt 1 hdgsdtet med pipan i munnen och den av honom egenhindigt sam-
manh&dftade vis- och historieboken framfor sig. Hans sOner och dréngar
satte sig vid furubordet och tdljde korvstickor. Barnen sprang frén
ménnen till kvinnorna och bad om sagor eller visor (Wigstrdm).
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11. Hur brukade berittaren foredraga sina historier? Ex.: ---
hennes siatt att i allvarligs sagor &terge olika moment med rikt nyan-
serad rést, &n lagmdlt varnande, &n stilla och mjukt o.s.v. (Ang.)

12, Hur forh¥llo sig &horarna till berdttaren och hans berdttel-
ser? Brukade man hjadlpa pd traven, anmirka pd avvikelser fran berédt-
telsens vanliga lydelse eller uppmuntra till nyheter etc.?

13. Har ber&ttandet av sagor, ségner, skdmthistorier o.dyl. an-
setts opassande, syndigt och direkt forbjudits eller motarbetats av
fordldrar, skoll&drare, prést. predikant o.s.v.%

14. Har den yngre generationen, st&llt sig medvetet kritisk mot
de dldres folkminnen? Hur framkommer en sddan kritik?

15. Har man lagt médrke till att genom inflyttning, gifte, resor

etc. traditioner frén frimmande h&ll inkommit i gérden, byn? EX.:
Som barn hade berdtterskan liart ménga gdtor (sagor) och visor av fa-
dern, vilkens lust det var att sitta och ber&itta och sjunga for sina
soner och ddttrar medan de voro i barnadldern. Fadern hade lart sig
sagor och visor i sin ungdcm. wedan han var fiskare vid Lofoten.

16. Har man upptecknat eller lart sig utantill frédn generation
till generation en girdens (familjens) egen s&gentradition? Uppgiv
var slakts8gner ha funnits?
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